Taraud piloté/mandrin - Taraud standard pour boitier de culasse
Remington

Outils > Outils Carabine > Outils de Redressage Mécanismes & Culasse

Un vrai gain de temps et de travail lors de la conception des actions
700

Recoupe et ajuste les filetages du récepteur concentriguement a I'axe du
passage de la culasse. Le pilote avec douilles centre le taraud. Disponible en
version standard ou .010" surdimensionnée.

Caractéristiques

Nom: Taraud standard pour boitier de culasse Remington
Fabricant: MANSON PRECISION

Référence: 513000052

N° fabr.: NONE

Modele: 700

Type d'arme: Remington

Poids du colis: 0.386kg

Hauteur d'expédition: 33mm

Largeur d'expédition: 36mm

e Longueur d'expédition: 290mm

Détails de l'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/Outils-Armurier
https://www.brownells.fr/Outils-Armurier/Outils-Carabine
https://www.brownells.fr/Outils-Armurier/Outils-Carabine/Outils-de-Redressage-Mecanismes-Culasse
https://www.brownells.fr/PILOTED-TAP/MANDREL-Standard-Remington-Receiver-Tap-MANSON-PRECISION-700-513000052
https://www.brownells.fr/Manufacturers/Manson-Precision
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Guide de Sécurité pour le TAP/MANDREL MANSON
PRECISION STANDARD REMINGTON RECEIVER TAP

Introduction

Merci d'avoir choisi le Piloted Tap/Mandrel Manson Precision Standard Remington Receiver Tap. Cet outil est
congu pour recouper et ajuster les filetages du récepteur, garantissant qu'ils sont concentriques avec I'axe du
passage de la culasse. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation s(ire et
efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions.

e Soyez conscient des dangers potentiels associés a I'utilisation d'outils en acier rapide.

o Utilisez le produit uniquement a des fins prévues.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants.

e Inspectez régulierement I'outil pour détecter des signes de dommages ou d'usure avant utilisation.

e En cas d'accidents ou de conditions dangereuses, signalezles aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Avant d'utiliser le taraud, assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.

¢ Ne pas utiliser le taraud s'il est endommagé ou si des composants manquent.

» Fixez toujours correctement la piece a travailler pour éviter tout mouvement pendant le processus de
taraudage.

o Utilisez le taraud a la vitesse et aux taux d'alimentation recommandés pour éviter la surchauffe et les
dommages a l'outil.

e Evitez tout contact direct avec les arétes de coupe du taraud pour prévenir les blessures.

o Ne forcez pas le taraud ; s'il est coincé, arrétezvous et évaluez la situation avant de continuer.

e Assurezvous que le taraud est correctement lubrifié pour réduire la friction et I'usure.

¢ Rangez le taraud dans un endroit sGr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le taraud, les douilles et la
lubrification appropriée.
o Sélectionnez la taille de douille correcte (.701".705" de diametre) pour votre application.

2. Installation :

o Insérez la douille choisie sur le pilote du taraud.
o Assurezvous que la douille est bien fixée et correctement alignée.

3. Processus de Taraudage :

o Positionnez le taraud dans la piéce a travailler, en vous assurant qu'il est perpendiculaire a la
surface.

o Commencez le processus de taraudage lentement, en appliquant une pression constante.

o Surveillez les progres et ajustez la vitesse si nécessaire.



4. Achevement :

o Une fois la profondeur désirée atteinte, retirez soigneusement le taraud de la piece a travailler.
o Nettoyez le taraud et la zone de travail aprés utilisation.

5. Entretien Apres Utilisation :

o Inspectez le taraud pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Rangez le taraud dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions de Dépot

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations et directives locales.
e Assurezvous que tout composant endommagé ou usé est éliminé en toute sécurité pour prévenir les

blessures.
e Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez contacter le fabricant ou un
distributeur autorisé. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec le Piloted
Tap/Mandrel Manson Precision Standard Remington Receiver Tap. Merci de votre attention a la sécurité.
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